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Vojno poročilo i t  1059

živejši bojni nastopi 
v Tuniziji

18 nasprotnikovih letal sestreljenih
Italijansko uradno vojno poročilo štev . 1059 

pravi:
V T u n i z i j i  živejše bojno nastopanje. V rinje- 

valni poskusi nasprotnikovih prednjih oddelkov so 
zadeli na takojšnji odgovor naših čet.

Osni lovci so v letalskih spopadih tega dne 
zbili 13 letal, oddelki našega letalstva so z ugod­
nim uspehom napadali skupine oklepnih vozil.

P a l e r m o ,  R a g u s a .  P o r to  T o r r e s  (Sas- 
sari). L a S p e  z ia  so bili cilj bombniških nasto­
pov ameriških štirimotornikov. Skoda je ogromna 
v Palermu, kjer znaša število doslej ugotovljenih 
žrtev 38 m rtvih in 99 ranjenih. Poleg tega poro­
čajo o enem mrtvem in 8 ranjenih v Racusi, o 
4 mrtvih in 6 ranjenih v Porto Torres. Niso Se 
ugotovljene žrtve, ki jih je pretrpelo prebivalstvo 
v Spezijl.

Kaže, da je obram bno topništvo v Palermu 
zbilo eno nasprotno letalo, štiri druga pa so se ­
strelili italijansko-nem ški lovci, in sicer eno nad  
Catanijo, eno nad Palerm om  in dve nad Marsalo.

5 naših letal se ni vrnilo v oporišče.

Načelna poslanica novega tajnika fašistovske stranke
»Fašist more težiti samo za eno prednostjo: biti prvi v veri, pokorščini in boju za domovino«

Rim, 20. aprila, s. »Uredbeni list« fašistovske 
stranke prinaša naslednjo poslanico novega tajnika 
stranke, eksc. Carla Scorza zveznim tajnikom za 
fašiste:

»Duce mi je zapovedal, naj služim revoluciji 
kot tajnik stranke. — Dvigam pobožno misel k 
padlim, k rodbinam, ki svojo žalost varujejo s 
ponosom in odločnostjo, k mestom, ki jih je po­
habil nasprotnikov bes. Pozdravljam tovariše vseh 
ur in ene same vere ter državne oborožene sile, 
ki so se borile in se bore z največjo hrabrostjo. 
Za fašiste določam naslednje:

1. Duceju in revoluciji služiš po besedilu pri­
sege »vse do žrtve lastne krvi«. Kdor ni priprav­
ljen za najvišjo žrtev, nima pravice do duhovnega 
državljanstva v stranki. Ce se mu s hinavščino in 
pretvarjanjem posreči ostati v njej, je izdajalec.

2. Verovati v zmago ni dovolj. Treba je na­
peti vse sile za voljo, da jo dosežemo. Zmaga ne 
sme biti samo slabotna težnja, temveč mora za 
vse biti edina življenjska danost, ki nudi samo 
eno izbiro: ali zmagali ali poginiti.

3. Sleherni fašist sam in zgolj zaradi tega, 
ker je prisegel,. zastopa vso stranko. Iz tega iz­
vira zanj sveta dolžnost, da mora vsako uro biti 
neizprosen branilec in najbolj vdani služabnik 
revolucije ter države.

živahni boji južno od Novorosijska
Na ostalih odsekih samo krajevni spopadi —  Hudi letafrki napadi na 
postojanke ob črnem morju —  Na tuniškem bojišču je bil miren dan

Letalski napad na Alžir
Hitlerjev glavni stan, 20. aprila, s. Nemško 

vrhovno poveljstvo jo včeraj objavilo tole uradno 
vojno poročilo:

Južno od Novorosijska je trajalo živahno boj­
no delovanje dalje.

Letalstvo je izvedlo hude napade na sovjet­
ske postojanke in oporišča za dovoz na obalnem 
področju Črnega morja.

V nekaterih odsekih ostalega vzhodnega bo­
jišča so bili zavrnjeni krajevni napadi Sovjetov.

Na tuniškem bojišču je dan v splošnem po­
tekel mirno. Bojna letala nemškega letalstva fco 
ponovno bombardirala pristaniško področje v Al- 
žirn.

V pomorski bilki v jutranjih urah 18. aprila 
so nemške zaščitne oborožene sile potopile pred

nizozemsko »balo angleški topniški hitri čoln In 
hudo poškodovale že tri nadalinje. Ena nemška 
enota se jo potopila.

4. Fašistovo plemstvo, ki temelji na kar se da 
brezpogojni veri, izvira iz ljudstva in ga morajo, 
ojačevati ter plemenititi naslednje sestavine: mo­
rala, disciplina, pravičnost, človečnost. Ker pa smo 
v vojni, bo vse to vojna morala, vojna disciplina 
in vojna pravičnost.

5. Sleherni fašist mora pred vsakim drugim 
poslom ali nalogo, kateri ga lahko dodele, čutiti 
se strankarja. Najprej fašist, potem vse drugo, za­
kaj samo, če si fašist, lahko izpolnjuješ svojo dolž­
nost na vsakem področju.

C. Sleherni fašist mora čutiti neomajni ponos 
nad osebno odgovornostjo. Ponavljanje izreka >po 
zapovedi':, ne pomeni vedno neogibno potrebne 
podreditve, temveč dosti bolj pogosto razodeva bo­
jazljivo skrivanje za višjimi dostojanstveniki. Iz­
polnjevati je treba svojo dolžnost za vsako ceno, 
tudi če ne upaš na nobeno plačilo, tudi če pri 
delu tvegaš nevarnost, da boš moral še sam pla­
čati.

7. Stranka — ki te kot celota zastopstvo vla­
davino — je delovala v korist vseh slojev, stanov 
in naprav, bolj kakor vsaka druga stranka v sle­
herni dobi in sleherni državi. Zaradi tega ima 
danes pravico zahtevati od vseh Italijanov, zlasti 
pa od fašistov, največji prispevek v veri, disci­
plini in delu, da bi lahko bolj služila narodu in 
pospešila prihod zmago.

8 Besedo »Iti med ljudstvo« je treba razu­
meti v najširšem smislu, zakaj pod pojmom ljud­
stvo ne smemo razumeti samo delavcev in kihe- 
tov. temveč tudi pripadnike tistih srednjih slojev, 
ki dajejo redke prim ere o disciplini in trdnosti.

0. Denar, v kolikor jo sad poštenega (Jela, je 
svet. Kdor ca zapravlja brez potrebe ali čez mo­
ro, si ga ni pridobil z znojem, ali pa ga je ukra­
del.

10. Površni optimisti so včasih lahko bedaki, 
črnogledi pa so vedno malodušneži in kot taki 
zločinci. Zoper nje bo stranka kar 6e da stroga

Italijansko zanimanje za ureditev položaja
malih evropskih narodov

Stockholm 20 aprila. s. Rimski dopisnik 
švedskega lista »Dagensbladet« v nekem poroči­
lu, ki je bilo objavljeno včeraj, podčrtava razne 
pripombe italijanskega ti6ka glede sestanka med 
Mussolinijem in Hitlerjem. Zlasti poudarja pozor-

Giiringovi poslanici za Hitlerjev rojstni dan
Berlin, 20. aprila, s. Za Hitlerjev 54. rojstni 

dan je maršal Goring napisal spomenico nemske- 
mu narodu. Potem ko je v imenu vsega nemškega 
naroda želel, da bi H itler še dolgo živel ter da bi 
ga mnoga leta spremljale njegove ponosne sile, 
je maršal GOring poudaril, da voditelj tretjega 
rajha danes bolj ko kdaj prej trdno drži v rokah 
usodo nemškega narodi. »To je jasno dokazal v 
dogodkih zadnjih mesecev, ko je vpregel vse svoje 
lastne sile, da je na čelu nemških čet ustavil na­
sprotnika, ki je z grožnjami pritiskal na vzhodu, 
ter ga po zmagovitem protinapadu vrgel nazaj.< 
Maršal Gdring pravi dalje, da mora biti neutrud­
ljivo Hitlerjevo delo življenjski vzor, ki se mu 
mora prilagoditi ves nemški narod, posebno da­
nes, ko sta na tehtnici njegov lastni obstoj in nje­
gova bodočnost. Nemški maršal nato vabi nemški 
narod, naj z dejanji in besedami izkaže svojo ne­
omajno vero v Hitlerja ter naj z voljo In vsemi 
svojimi silami služi stvari, ki se ji je H itler ves 
posvetil. >To bo najlepše darilo, ki bi ga mogel 
nemški narod pokloniti svojemu voditelju za 54. 
rojstni dan.« , .

Vojakom okoroženih sil pa je maršal Goring 
poslal tole poslanico: »Sredi velikanske borbe na­
rodov praznujete danes četrtič rojstni dan našega 
ljubljenega voditelja. Vaša neomajna vera in va­
ša ljubezen do Adolfa Hitlerja sta obseženi v va­

ši vojaški prisegi. V tej uri izpovedujemo pred 
vsem svetom obljubo, da bomo kot hrabri vojščaki 
vselej šli za našimi slavnimi zastavami v sleher­
nem boju na kopnem, na rtiorju in v zraku. Izpo­
vedujemo naposled prepričanje o nepremagijivosti 
našega orožja in o večni veličini Nemčije. Tovariši, 
pozdravljamo prvega vojaka Nemčije.«

noot, ki jo je italijanski politični svet pred ne­
davnim posvetil tudi položaju malih evropskih 
držav, vprašanju, ki ga — pripominja švedski 
časnikar — Italija ni nikdar izgubila izpred oči. 
Stavek iz uradnega jx>ročiia, objavljenega po 
obisku nemškega zunanjega ministra von Ribben­
tropa v Rimu. ki govori o sodelovanju vseh ev­
ropskih narodov v vzdušju medsebojnega zaupa­
nja, sm atrajo za enega najbolj zanimivih in času 
primernih, ker se nanaša na usodo vseh narodov, 
tudi najmanjših in nevtralnih.

Omenjeni švedski časnikar končuje svoja iz­
vajanja s tem. da hvali ^zanimanje, ki ga Italija 
posveča temu nadvse važnemu evropskemu vpra­
šanju ter jasnost, s katero je italijanska politika 
ze označila in v mejah možnosti še označuje svo­
je mirovne cilje.

Gobbelsov govor za Hitlerjev rojstni dan
»Verujemo v zmago nemškega orožja, ker verujemo v Hitlerja«

Berlin, 20. aprila, s. Snoči so za H itle rjev  
ro jstn i dan imeli v berlinski l'ilha rm on iji ve­
liko slovesnost, p ri kateri so bili mnogi odlični­
ki nacionalno socialistične stranke, zastopniki 
vlade in oboroženih sil te r  odposlanstvo delav­
cev iz vojnih tovarn in velika ljudska množica. 
P ri slovesnostih je  imel m inister za propagan­
do dr. Goebbels govor, v katerem  je  orisal zve­
zo m ed H itlerjevo  osebo in med dogodki posled­
n jih  le t te r  poudaril, da j e  sedan ja  vojna v na­
sp ro tju  z vsemi p re jšn jim i narodnega in P o ­
m enskega značaja in da se oba tabora  ravne
zaradi tega b o ju je ta  s tolikšno zagrizenostjo. 
Narodi, ki so zap le ten i v te j borbi — je  dejal

Mednarodni Rdeči križ preiskuje zadevo o moriji 
poljskih častnikov pri Smolensku

Bern, 20. aprila, s. Mednarodni odbor Rdečega 
križa je pod predsedstvom prof. Maxa Huberta 
dobil od poljske vlade v Londonu in od nem­
škega Rdečega križa prošnjo z vabilom, ki se 
nanaša na odkritje trupel poljskih častnikov pri 
Smolensku. Mednarodni odbor Rdečega križa je 
13 vprašanje takoj začel pretresati.

Varšava, 20. aprila, s. Poljski komisiji, ki se 
je z letalom podala na kraj morije poljskih čast­
nikov, so nemške oblasti dale vso podporo. Prav 
tako bodo nemške oblasti dovolile časten pokop 
vojakom, ki so jih boljševiki pobili brez ozira na 
najosnovnejše mednarodne zakone, ki varujejo 
vojne ujetnike. P ri pregledovanju trupel, ki so 
bila nametana v jame v dolžini trideset metrov 
in globini treb metrov, so opazili, da nosijo vse 
žrtve znamenja strelov v tilnik, pač v skladu z 
znanim sovjetskim načinom. Iz pripovedovanja 
prebivalcev tega kraja so izvedeli, da nesrečne 
žrtve niso nič vedele za morilske nakane bolj-
ševikov in s o  mislile, d a  j i h  p a c  v o d i j o  v  kako
drugo koncentracijsko taborišče. Boljševiki o z 
nasaditvijo mladih dreves hoteli zakrinkati širno 
zemljišče, pod katerim  so skupni grobovi, da bi 
tnko zabrisali sledove o moriji, k i so jo  zagrešili 
nad tisoči žrtev. Bilo je res pravo naključje, da 
bo nekateri kmetje, k o  so  morali preorati *en“ jo, 
zasledili žalostne o s ta n k a  p o l js k ih  Č astn ik o v . List 
»Novi K urier Wara*avrski« s*  v včerajšnjem u v o d ­
niku vprašuj«, kaj b od o  m is l i l i  o tej B H O iien i mo­
riji, kakršne zgodovina Se ni zabeležila, tisti ■»- 
rodi, ki sklepajo prijateljske in zavezniške po­
godbe z Moskvo, kaj bodo mislili o  te m  angli­

kanski škofje in razni človekoljubni »klubi</ y 
Londonu. Varšavski list se sprašuje končno, ali 
bo general Sikorski, ki je zaman spraševal v Mo­
skvi o usodi poldrugega milijona odvedenih Po­
ljakov, po tem odkritju še vztrajal pri politiki, 
ki podpira obstanek boljševizma v Evropi.

dr. Goebbels — prav  dobro vedo, dn tok ra t ne 
za b ° 'J  ali m anj važno popravo m eja, m ar­

več da je  na tehtnici n jihov narodni obstoj. Ne 
da bi se jim  bilo treb a  odjx»vedati njihovi mofi 
in ugledu,^ so Imeli sovražniki N em čije tisoč­
k ra t priložnosti, da bi ustreg li pravičnim  nem ­
škim narodnim  zahtevam , toda ra jši so izbrali 
vojno, k er bi sicer »Nemčija posta la premočna«, 
kakor je  leta 19% deja l sedanji' angleški mi­
n istrsk i predsednik. Goebbels je  nato dejal, da 
je  A nglija ra jš i vrgla na tehtnico svoj lasten 
narodni obstoj, toda nam esto da bi dosegla svo­
je  vo jne cilje , 6e je  m orala stopnjem a odpove­
dati svojim  narodnim  dobrinam . O pozoril je  na 
vse p razne poskuse H itlerjeve, da bi se ognil 
žaloigre, ki je  grozila narodom , naposled pa še 
njegova neuspešna prizadevanja, da bi se vojna 
ko likor moč sk rajša la . Vojni hu jskači se niso 
m enili za trp lje n je , ki je  bilo nu jna  posledica 
vojne. Prevevalo jih  je  globoko sovraštvo do 
nacionalno socialističnega gibanja, do nem ške­
ga naroda in do H itle rja  samega. V endar — je  
nadaljeval govornik ■— se je  sovraštvo do Nem ­
čije  obrn ilo  proti ti6tim možem, ki so ga razp i­
hovali, nem ški narod pa vidi v svojem voditelju  
človeka, v katerem  se zrcalijo  njegove težn je 
in  n jegove zm agovite odločitve. V zadnjih  dveh

in vedno bolj neusmiljena, kolikor višjim slojem 
bi ti ljudje pripadali.

11. Pomoči za bojevnike in njihove rodbino 
ne smemo razumeti kot navadno dejanje človeške 
vzajemnosti ali kot prehodno znamenje o hvalež­
nosti, temveč kot trajno narodno obveznost, da 
bo domovina po zmagi lahko računala na mogoč­
ne sile tistih, ki so ji služile pred sovražnikom.

12. Fašist — vzgled človečnosti, uravnovešen 
nosti, občutljivosti — more težiti za eno samo 
prednostjo: biti p ^ i  in nepremagljiv v veri, po­
korščini in boju za domovino.

Knez Piemontski 
na obisku v Spezii
La Spezia, 20. aprila, s. Včeraj pozno popol­

dne je obiskal knez Piemontski prizadete dele 
mesta, nato pa je odšel v bolnišnico, kjer se je 
prijazno razgovarjal z ranjenci zadnjih dveh le­
talskih napadov. Pot visokega gosla po mestnih 
ulicah je dala povoda za izraze gorečega domo­
ljubja in ganljive vdanosti savojski vladarski hiši.

Gibanje italijanskega prebivalstva 
v marcu
Rim, 20. aprila, s. Službeni list št. 92 z dne 

,21. aprila XXI. prinaša naslednje podatke o ljud­
skem gibanju v kraljevini. Meseca marea letos 
je bilo v kraljevini Italiji 22.687 porok, v istem 
mesecu pa se je rodilo 85.000 živih otrok, ljudi 
pa jo umrlo 56.249. V marcu se je torej rodilo 
28.851 živili otrok več, kakor pa je ljudi umrlo. 
V domovino se je v tem mesecu vrnilo 301 ljudi 
več, kakor pa jih je odšlo na tuje. 31. marca 
1943 je imela kraljevina Italija (ozemlje, ki si ga. 
je Italija priključila v sedanji vojni) 45.730.000 
prebivalcev.

Sovjetske grožnje proti 
bodočnosti poljskega naroda
Stockholm. 20 aprila, s. Glasilo ruske komu­

nistične stranke »Pravda« jo včeraj napadld pred­
sednika poljske begunske vlade generala Sikor- 
skega, ki je obtožil Sovjete, da so pomorili polj­
ske častnike. Boljševiški list obtožuje Sikorakega, 
da igra nemško igro, ko tako odločno nastopa 
proti Sovjetski Rusiji, katero dolži dejanj, ki so 
nezdružljiva s  pravicami narodov in mednarodni­
mi pravili. Članek je poln psovk na račun Polj­
ske, katero dolži imperializma, in se končuje z 
odkritim grožnjami proti bodočnosti poljskega 
naroda.

Vesti 20. aprila
Med Turčijo in Nemčijo jo bila podpisana nova 

trgovinska pogodba. Obseg izmenjave blaga 
je določen na 80 milijonov turških funtov.

Ameriška letala so ponovno kršila mednarodna 
določila, ker so napadla japonsko bolniško 
ladjo »Fusomaru«. Ta je plula sama iu Imela 
dobro vidna znamenja Rdečega križa, pravi 
poročilo iz Tokia.

Noti japonski poslanik v Rimu, Hidaka. je pri­
spel iz Carigrada v Solijo, kjer se bo razgo­
varjal z nekaterim i bolgarskimi političnimi 
osebnostmi, nato pa se bo podal v Rim.

V Bratislavi je bila podpisana trgovinska pogod­
ba med Italijo in Slovaško za leto 1943-44. 
Veljala bo do 1. aprila 1944.

mcsecih strašne zime se je  H itler odločil popra­
viti zgodovinsko zmoto leta t918 in jc  s tem  za­
služil nagrado velike zmage.

Nemški narod, zbran okrog svojega vodje, 
mu ob 54. ro jstnem  dnevu izreka vso vdanost 
in zvestobo, ki je  najsilne jše  m oralno orožje  
v vojni. Mi veru jemo v veliko zmago nem škega 
orožja — je  zak ljuč il m inister —, ker verujem o 
v H itle rja . Narod, ki ima velikega voditelja, bo 
dosegel velike cilje.

Po Goebbelsovein govoru so vneto izpričali 
svojo vero narodni socialisti, ki so šli za vodi­
te ljem  že od p rve ure. T ej navdušeni slovesnosti 
se je  p rid ruž ila  velika množica, ki se je  n a ­
gnetla v stari koncertni dvorani nem ške p resto l­
nice. O b zak ljučku  slovesnosti so zaigrali Bee­
thovnovo deveto simfonijo.

Kdo je odgovoren za strahote sedanjih letalskih
napadov v Evropi?

Berlin, 20. aprila, s. V enem svojih poročil 
polemizira nemški poročevalski urad s švicarskim 
časopisom »Basler Nachrichten«, ki bi po obve­
stilih iz Londona rad ustvaril splošno prepriča­
nje, da Velika Britanija ni odgovorna za strahote 
sedanje letalske vojne. S kopico lažnivih trditev 
bi rad prikazal Veliko Britanijo kot jagnje, Nem­
cem pa naprtil krivdo, da so prvi začeli z letal­
skimi napadi.

V zvezi s tem uradna nemška agencija kliče 
v spomin, da so bili leta 1940 vprav Angleži in 
ne Nemci tisti, ki so metali bombe na nemške 
vasi, ali točneje povedano, na otok $ylt. DNB 
potem našteva vaa primere, v katerih »o britanski 
bombniki kršili določbe mednarodnega prava in 
tolkli nezavarovana mesta v Nemčiji in na zase­
denem ozemlju. Poleg tega podčrtava, da je nem­
ško letalstvo začelo uprizarjati povračilne napade

na Veliko Britanijo po večkratnih Hitlerjevih 
opominih, in sicer šele 19. januarja 1940, nikdar 
pa ne na nevojaške cilje, kakor je to počenjalo 
in še počenja angleško in ameriško letalstvo, ki 
je šlo tako daleč, da sa s takšnimi »junaštvi« celo 
baha.

Govor bolgarskega notranjega 
ministra o pobijanju boljševiške 
nevarnosti
Sofija, 20. aprile. ». Bolgarski notranji mini­

ster Gabrovski je prisostvoval zaprisegi gojencev 
policijske šole in jim je pri lej priliki tudi govo­
ril. Poudaril je med drugim, da po skoraj štirih 
letih vojne Auglosaksonci še vedno niso prene­

hali z nasllniškimi napadi na civilno prebivalstvo, 
da razširjajo podtalno propagando, ki bi * njo 
radi sprožili nerede, notranje nemire ter sabo­
tažna dejanja v deželah, ki veljajo za njihove na­
sprotnike. Pri tem izzivalnem in rovarskem delu 
so se Anglosaksonci združili z boljševiki. ’ Takšna 
taktika, ki se je v drugih deželah že izjalovila, 
tudi v Bolgariji ne bo uspela, zakaj bolgarski 
narod ve,, da je njegova stvar neločljivo povezana 
s stvarjo držav trojne zveze.

Minister Gabrovski je potem velel mladim po­
licistom, naj zastavijo vse svoje sile v boju proti 
komunistom in tujim agentom. Boljševizem — jc 
poudaril minister Gabrovski — je za Bolgarijo 
sovražnik št. 1. Zato ga bosta bolgarski narod in 
vlada pobijali z vsemi svojimi silami.

Posebna ftulijanska strokoma komisija r  Alba­
niji Je nafti a novo veliko ležišče nafte p ri 
Kruji. Ležišče obsega 3.000 hektarjev.

V Srbiji je bila izdana uredba, po kateri ee od* 
pravljajo vso izvozne pristojbine pri izvozu 
blaga v Nemčijo in Češko.
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Sestanek šolske organizacije
Dne 17. t. m. je bil v avli fizičnega instituta 

ljubljanske univerze prvi sestanek v tem letu, na 
katerem b o  se zbrali odsekovni zaupniki in vodi­
telj šolske organizacije za ljubljansko pokrajino. 
Sestanku je predsedoval vseučiližki profesor Ri­
hard Zupančič, predsednik organizacije. Njemu ob 
strani je stal izvedenec profesor Evgen Duprfe 
Tboseider iz istega vseučilišča. Poročilo je podal 
glavni tajnik ravnatelj Leopold Pajk.

Sestanek je imel namen, da poda poročilo o 
vsem dosedanjem organizacijaskem delovanju ter 
d4 navodila voditeljem za nadaljnje delovanje. 
Predsednik je poleg tega poročal tudi o ukrepih, 
ki so jih izdale oblasti ali pa on sam, da se za­
gotovi vedno boljše delovanje organizacije. Eksce­
lenca Visoki komisar je poleg izvedenca pri pred- 
sedništvu ter njegovega namestnika dr. Decia Gia- 
rona imenoval pri vsakem odsekovnem zaupniku 
izvedenca, in sicer dr. Vita Papaluca, Galilea Gen- 
tilea, Maria Manzinija ter Huga Cavallottija. P red­
sednik jo sporočil, da bodo oblasti dobrohotno

proučile vprašanja, ki jih bo predsedništvo orga­
nizacije predložilo. Ta vprašanja se nanašajo na 
pajbolj nujne in upravičene potrebe članov. Nato 
je sporočil, da ima namen čim hitreje oskrbeti za 
ustanovitev pisarn po različnih odsekih, zlasti ti­
stih, ki so najbolj številni, da bodo v njih mogli 
imeti člani na razpolago knjige in revije. Pri lom 
predsednik lolmači le posebno željo Visokega ko­
misarja. V isto poglavje spada tudi predvideno 
organiziranje tečajev za tehnično pripravo preda­
vateljev in knjižničarjev.

Nato je povzel besedo izvedenec profesor Ev­
gen Duprčs Theseider. Sporočil je udeležencem po­
zdrav Eksc. Visokega komisarja ter zagooovil, da 
bo storil vse in pomagal predsedniku pri njegovi 
nalogi, kakor tudi, da bo podpiral člane v nji­
hovih potrebah, da le pokažejo duha lojalnosti in 
sodelovanja^ Končno je glavni tajnik poročal o 
notranjem delovanju organizacije, ki sedaj v vsej 
pokrajini šteje 1601 članov. Nato so voditelji sku­
pin predložili predsednišlvu nekatera vprašanja, 
ki se tičejo posameznih odsekov.

Kultura privandransga srpa in kladiva 
na slovenskih tleh

O j ti šm aren ab lak  
boudi nam  k ra ta k l 

J’zus m lad 
je  pad k riž ’m stal, 
sv. Evarfgel’m bral.
O j M arija  iz Šm arne garje  
v a r’j  ti nam  žitna  p a lje t

1 Tako jo  m olila neka  s ta ra  ženica, ko  je  
zag ledala velik  in nič k a j p rijazen  oblak, k i  
ni nič dobrega obetal. Po te j molitvi se je  oblak  
s ta ri ženici: »Joj m at’, k aku  znate vi lepu 
počasi um aknil. Ni čudu, da so lju d je  rek li 
in u a lt’1« P a  je  odgovorila: »Kaku tu  nuca! Je j, 
pom agaj Buh! Kaku je  tu  fajn!«

Ali ni kom unistična nasilnost tudi tak  silno 
nevaren  oblak, ki bi ga m orala vsaka ženica, 
da, vsak človek iz dna duše zaro titi, n a j se 
um akne in n a j gre, k e r  nim a p ri nas nič 
opravka!

K om unistična nasilnost se n a jp re j in v prv i 
jvrsti

obrača proti veri
Evo najnovejših  dokazov! Ne spom injam o se, 
da bi kdo dovolj točno opisal nasilno usm rtitev  
g. A ntona H o č e v a r j a .  Bilo je  tis tega usod­
nega večera, ko je  ra jn i g. Tonček bil v d ružbi 
več fantov p ri domači kap ljic i, kak o r pravim o. 
K ar ti p rid e jo  kom unisti in  se p rid ruž ijo  do­
m ačim  fantom  te r  začno govoriti. K m alu pa 
pristop i nek  fant k  Tončku in ga opozori, da 
Komunisti k rad e jo  po domači hiši in da ima 
n jih  kom andant njegovo aktovko. Zato stopi 
Tonček h kom andantu  in mu čisto p rija te ljsk o  
reče: »D aj mi aktovko nazaj, k e r jo  po treb u ­
jem !« — Nato pa oni odvrne: >Jaz jo  tudi!« — 
Toda tud i na drugo prošnjo  mu je  ni hotel 
izročiti. N ato pa reče Tonček: »Če mi je  res 
ne izročiš, mi d a j vsaj tisto  kn jigo , ki je  notri!« 
N am esto da bi gospod svojo kn jigo  sam ven 
potegnil iz ak tovke, jo  je  pa kom unistični ko ­
m andant, ki je  ta k o j zapazil, da je  brevir, t. j. 
duhovski m olitvenik. G. Tonček je  bil op rav ­
lje n  civilno. N a to 'p a 'T e č e  kom andant: »Torej 
duhoven si til Jaz sem pa mislil, da si civilist! 
Kdo pa ti je  dovolil, da smeš tako hoditi okrog? 
Im aš od škofa dovo ljen je  za to?« In vendar je  
škof sam dovolil duhovščini, da smo po potrebi 
nastopati v civilnem  k ro ju . »Z nam i boš šel!« 
je  b il k ru ti ukaz. In šel je , z n jim  pa še nek 
fant, ki so ga zvezali z bodečo žico. H odili so 

recej časa, dok ler niso p rišli do neke bukve, 
i je  im ela sim bolično znam enje kom unizm a: 

srp  s kladivom . To je  tis ta  kom unistična bukev, 
p ri k a te ri so u b ija li svoje nedolžne žrtve, ka­
k o r to trd i ljudska  govorica! T u k a j so kom u­
nisti pustili g. H očevarja , fan ta  pa so gnali še 
p rece j daleč n ap re j, k je r  so ga zastražili. Tu-

II

k a j ie potem  slišal strel, ki je  p rav  gotovo 
velja l g. Tončku. K aj se je  potem  z n jim  zgo­
dilo, fant ni mogel dognati. Posrečilo pa se mu 
je  ponoči, da je  ušel tem  zverinam , ki so na 
vso srečo zaspale, in srečno prišel v G rosuplje, 
k je r  je  potem  ves položaj pojasnil, kako se je  
zgodilo z g. H očevarjem . T u k a j imamo prav  
viden dokaz, da je  bil g. Tonček samo zato 
m učen in ub it, k e r  je  bil duhovnik, k e r je  imel 
od kom unistov prepovedan m olitvenik: brev ir! 
Zato pa je  g. H očevar prav i m učenec za našo 
vero, ki so jo  naši p rad e d je  rešili izz dobe 
tu ršk ih  napadov p rav  do današn jih  dni.

Ko so kom unisti

zažgali šolo in župnišče 
v Št. Juriju pri Grosupljem

so se izražali, da oni n im ajo  nič p ro ti veri. N aj 
navedem o še d ruga dejstva , da sc bo razgalila 
vsa n jihova podlost- Km alu potem  so lju d je  
z grozo videli, kako  hodijo  čudne postave po­
noči vse v belo zavite. Od kod tiste pelerine, 
od kod tiste  pošastne p rikazn i ponoči v belili 
ha ljah ?  So dobili in  kupili to blago po trg o ­
vinah , ali niso dobesedno izropali šen tju r- 
ško cerkveno sobo in odnesli vse p rte  in ce r­
kveno perilo, ki so ga potem  sam i k a r  nosili 
ali pa p rek ro jili v ta  nam en za pelerine oz. za 
ha lje . D okaz je  m ašna alba, bela p la tnena  
m ašna obleka, ki so jo  odnesli iz Št. J u r ja  
p rav  v Pugled, k je r  so fa n tje  dobili v tabo­
rišču, vso zapacano in umazano, da se je  člo­
veku k a r  studilo. Taborišče je  bilo živa podoba 
kom unizm a: okrog in okrog sam a čreva, p a rk ­
lji in drobovina te r  živalske odrezane glave, 
da se je  fantom  k a r  gnusilo! K ako to, da so 
pozneje v hosti dobili celo ru tice za m ašni 
kelih?! In prid ite , pa pog le jte  si župno cerkev  
na Golem , ki tud i n im a nobenega cerkvenega 
perila  in tud i ne m ašne obleke, ki je  k a r  n e­
kam  izginila. V ''kakšne nam ene? Ali ne v take 
in slične?!

Na j  nam  bo dovoljeno tud i še to vp rašan je  
na kom uniste: kam  sle dali vse cerkvene sveče 
št. ju rsk e  župne cerkve. Ali ste jih  m ar porabili 
za m rliče, a li jih  n iste im eli p ri raznih ropa­
n jih  in tistih  svojih  »slovenskih« obiskih po 
slovenskih, pa vern ih  hišah, da ste si bo lje vse 
ogledali in laž je  k rad li po vaši mili volji? Pa 
čenčate, mi se cerkve n iti ne dotaknem o! Se­
veda, lažnivci, k i ste!

In pojdim o še dalje! Kako lepe so naše 
kapelice po deželi, k i so p ravca ti k ras  naših 
vasi in sploh našega podeželja. V k a j obračajo  
kom unisti te  kapelice? V neki kapelic i so našli 
fa n tje  vse polno kom atov, m enda 18 po številu, 
k i so jih  naropali in potem  »sveto« sk rili kot
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prav i rokom avharji. K*do bi si mislil, da so 
take stva ri v kapelici!«

P rav ite  to re j, vi kom unisti, da n iste pro ti 
veril Ali m enite, da je  slovensko ljudstvo slepo 
in gluho? Vzemite mu duhovna, zažigajte ce r­
kve in župnišča, o ropajte  in sk run ite  mu svete 
obleke, onečaščajte  kapelice in least no least 
še m rliče, pa m ora vsak že vedeti, kako se piše 
in kam pes taco moli. Noben drug kot vi ste 
prvi in na jveč ji zaničevalci vere, ki o nji trd i­
te, da jo  pustite  p ri m iru! G orje takem u miru, 
ki diši po v iharju!

P rav ijo , da so ženske vpile, ko je  padel 
F rance Š t i b e r n i k ,  ne p o b ija jte  slovenskih 
fantov! P rav! Toda ali so pa tis te  hiše, ki ste 
jih  o ropali in oskubli, morda hiše tu jih  na­
rodov? V Št. Ju rju  ste oropali Uranetovo, Ma­
rinovo, Virsko in M ežnarjevo hišo, p ristne  slo­
venske hiše, in sicer prav  do golih steni Ravno 
tako ste izropali slovenske hiše na Vodjem 
in m  Sm erjenih, ki so bile dovolj in  bolj slo­
venske, kakor pa je  in te rnacionaln i kom unist 
— slovenski!

Koliko nove revščine
pa nas ta ja  zaradi tega, k e r  k rad e io  vso obleko, 
vso živino itd., kdo bi mogel to dovolj p reu d a­
riti in prem isliti. Koliko velja  nap rava  nove 
obleke, za ku tero  si m ora naš slovenski km et 
od ust od trgavatil In k a j de la jo  kom unisti s 
temi oblekam i? Tam  na Pugledu, v onem ome- 
m enjenem  taborišču, je  bilo toliko obleke raz­
m etane po raznih  voglih in kotih in v takem  
stan ju , da se je  fantom  gabilo tis te cu n je  sploh 
v roke vzeti. — Ko so prišli naši fan tje  v 
Zelim lje, so tam dobili km etski voz s konjem , 
ki je  bil uk raden  rav nokar v P ijav i gorici. 
Tam so dobili tudi vse polno u g rab ljene  živine, 
ki so si jo  p rip e lja li bog si ga vedi od kodi

P rid e jo  fan tje  v neko hišo, pa začno p re ­
iskovati. P a  dobe za celo km etsko sk rin jo  sa­
mih m akaronov, ki so jih  »prihranili«  domači 
v svojem  gospodinjstvu, čeprav  nim ajo  nobenih 
živilskih kart!

Ali je  potem  k a j čudnega, če potem  naši 
fan tje  s tik a jo  po vaseh in po hostah za kom u­
nisti in  jih  p reg an ja jo  kakor pravcate  tolovaje-

K om unisti so zasedli vas Sm erjene, Vodje 
in pa Rogatec, k je r  so vd rli v cerkev  te r  jo  
zasedli in jo  uporab ili kot za utrdbo- Postavili 
so v stolp tud i svoje stro jn ice! Toda km alu  je  
bilo konec n jihove slave, pa tud i te ro rja !  Kma­
lu je  vojaštvo z leg ionarji naprav ilo  red  in 
m ir, k ak o r se spodobi. O čistili so p ri tem  vse 
ozem lje t ja  do M okerca in še nap re j. Na Mo- 
kercu  so požgali nad osem deset barak , ki so 
jih  rab ili kom unisti za svoje p reb iv an je  in v 
svoje zavetje. Tu so dobili p reko  150 glav 
živine! Več dni je  bilo treba, cla je  ogenj n a ­
p rav il tem  lesenim  republikam  e n k ra t za vselej 
n jih  konec!

P a  tud i s požari so začeli ru šili naše k ra je . 
Tako je  spet začelo goreti v Št. Ju r ju  dne 
1 t- t. m- zvečer. Zažgali so pri Š uštarjev ih  ske­
denj, od koder se je  ogenj h itro  razširil na 
Kovačev kozolec in na Johanov skedenj. Tako 
smo im eli v k ra tkem  razdob ju  enega kom u­
nističnega le ta  k a r  šest pogorelih poslopij v 
Št. Ju rju . Tudi velik  narodni napredek , ali ne?!

N aj povemo še to zanim ivost! V št. Ju rju  
n im ajo  otroci n iti p ravega šolskega poslopja, 
k er so kom unisti šolo zažgali. Zdaj im ajo svoj 
šolski pouk v G asilskem  domu, ki je  brez peči 
in brez p rav ih  sredstev.

Niti Vandali '
k i so b ili p rav i b ra tc i pesjanov, niso tako rav ­
nali, k ak o r rav n a jo  zdaj novodobni kom unisti 
z jo svo b o jev an jen u  slovenskega naroda. Tudi 
za to spet n ek a j dokazov. Dne 22. avgusta lan ­
skega le ta  sta sla Anton K r i ž m a n ,  G rosup­
lje  št. 14, in Anton C i m p e r m a n  iz Jerove 
vasi št. 2, proti D ulam , da bi nakup ila  živila. 
Toda spotom a ju  je  opazila neka partizanka, 
ki ju  je  šla tak o j ovadit dvem a kom unistom a 
z besedam i: »Takoj ju  m orata p rije ti in od­
vesti, da bosta likv id irana, sicer v a ju  zatožim 
v .šolski logar’!« In res sta  ju  p r ije la  in od­
vedla. Anton K rižm an je  bil obstre ljen , nato 
so ga vsega sto lk li po če ljustih  in  vrgli kot 
p rvega v grob. M edtem je  prišel nek sedem ­
desetletn i s ta rček  na pozorisče- Tudi n jega so 
p rije li in p risilili, da se je  šam  obesil. Vrv še 
sedaj visi na onem  k ra ju . N ato p ride  Anton 
C im perm an na vrsto. N jega so zabodli, napol 
živega so nato vrg li v grob in nan j nasuli za 
dober kom olec prsti. Toda mož je  bil še živ 
in dobro se je  videlo, kako  je  privzdigoval 
prst, ko se je  odduškoval in  si hotel pom agati! 
S lišali pa so tudi njegove zadnje besede: »Po­
v e jte  m oji ženi, n a j m oje o troke dobro 
vzgaja!« S aj tega je  pa res n a jp re j in najbo lj 
potrebna, nam reč, da se m ora tem eljito  p re ­
usm eriti vsa vzgoja slovenskega naroda, ki 
m ora tem eljito  pom esti s tako surovostjo , ka­
k o r jo  ravno v tem  letu doživljam ol Nedavno 
pa so našli n ju n  grob. O ba m učenca sta bila 
iden tific irana in prenešena domov. Pokopana 
sta bila ob sprem stvu vaške straže  in obilnega 
občinstva na grosupeljskem  pokopališču.

N edaleč od tam  so dobili tud i grob neke 
nepoznane deklice. Očividec partizan  pripove­
d u je  zanim ive in p re tres ljiv e  zadn je  dogodke 
to uboge deklice. Vleči se je  m orala v izkopan

grob. Zapovedali so ji :  »V grob se vlezi in 
m irna bodil Če boš vse po pravici povedala, 
k a r te bomo vprašali, boš šla lahko domov, 
sicer pa že itak  veš, k a j te  čaka!« No in dc- 
klica se je  res vlegla in si je  glavo podprla 
z desnico. Toda n jen  p o lo ž a j...? !  Zato je  za­
m rm rala , pa ie že počil s t r e l . . .  N ato so jo  
zagrebli. Dobili so jo , kako  si z desnico pod­
p ira  svojo nedolžno glavico, ki pa kaže znake 
silnega s trah u  in m rliške bo jazn il Ubogo dekle! 
Kaj naj rečemo k tem u, kak o r to, da vse naše 
besede, ki jih  im ajo slovarji, ne zm orejo do­
volj ožigosati to sa tansko ponorelo in obsedeno 
surovost teh slovenskih pošasti.

»Prekleto tako življenje!«
In tega se tudi sami dobro zavedajo. Ali 

niso m ar zadnji teden isti faloti tam  v Loč- 
niku blizu T u rjak a , ko so videli, da so p re ­
ganjani, da nim ajo  m iru pred  rokam i pravice, 
ki jih  išče zaradi kaznovan ja  za vse tak e  in 
slične um ore, požige, rope in nasilnosti te r 
surovosti, k leli in p rek lin ja li z besedam i: »O 
ti p rekleto  hudičevo naše ž iv ljen je , kakršnega 
imamo podnevi in ponoči!« P rav  ste po po­
vedali! Sami dobro veste, da vse vaše živ ljen je  
ni vredno »ene fn jfe  tobaka«, in drugega ne 
zaslužite kakor strel in svinec. Da, da, p re ­
kleto  bodi tako življenje!«

In kot za zak ljuček  n a j navedem o še to 
najnovejšo  metodo in način, kako  u s trah u je jo  
ubogo ljudstvo. Tam v  tistem  Ločniku blizu 
lu r ja k a  ljudstvu niso pustili n ikam or ne ven 
ne noter, prav nikam or. P a  to ni edini prime.r, 
k er je  pisec teh vrstic že p re j od verodostojnih 
p rič  zvedel, kako se v tem oziru  ravna.

Včasih so km etje  z zadovoljstvom  gledali 
na svoje lepo z rastje bukve tam  po naših š ir­
nih bukovih  gozdovih, toda le ena sam a s sim ­
bolom srpa in k lad iva zarisana bukev dovolj 
govori, kaj nam bodo dali tak i lopovi, ako se 
jim  posreči p riti do oblasti: to lpa fa liran ih  
študentov, skn iln ran ib  obrtn iških  pomočnikov 
in km etskih  delom ržnežev vendar ne bo moglu 
slovenskega ljudstva  dvigniti do take ku ltu re , 
ki jo  je  v teku sto letij p rav  gotovo zaslužila! 
Za to je  treba mož, za to je  treb a  rok, pa tudi 
glav, ki k a j vedo in  znajo, toda te h ijene  znajo  
le ropati, uničevati, ra z k ra ja ti in z um ori p i­
sa ti novo obdobje slovenske, zgodovinel

Imenovanje upravnih organov 
Zavoda za likvidacijo imovin 
upornikov
.Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino 

odloča:
Izredni komisar Zavoda za upravljanje, likvi­

dacijo in dodeljevanje imovine, zaplenjene upor­
nikom v Ljubljanski pokrajini, imenovan z odloč­
bo z dne 6. novembra 19i2-XXI št. 100, neha po­
slovati.

Za člane upravnega sveta Zavoda za uprav­
ljanje, likvidacijo in dodeljevanje imovine, zaple­
njene upornikom v Ljubljanski pokrajini, se ime­
nujejo:

1. fašist odvetnik Alojzij Pilo, predsednik, 
2. kapitan odvetnik Kamilo Zambruno, predlagan 
po Eksc. Poveljniku XI. armadnega zbora, 3. fa- 
sist Enco Sellonni, predlagan po Zveznem tajniku 
PNF, 4. fašist odvetnik Karel Chersi, predlagan 
po Inšpektorju za pravosodje pri Visokem komi­
sariatu, 5. fašist inž. Viktor Mašera, predlagan po 
Pokrajinskem korporacijskem svetu.

Za člane nadzorstvenega odbora • omenjenega 
zavoda se imenujejo: 1. fašist Franc Bullo, načel­
nik računovodstva Visokega komisariata, predsed­
nik, 2. fašist Ivan Batista Gastaldi, predlagan po 
Zveznem tajniku PNF., 3 fašist rag. Hubert To- 
soni, predlagan po Pokrajinskem korporacijskem 
svetu.

S štajerskega
L ik v id a c ija  p osm rtn in sk ih  d ru štev . »Marbur- 

ger Zeitung« prinaša objavo, s katero se razpuščajo 
poemrtninska društva. Premoženje društev je po 
odredbi treba razdeliti med člane. Kazpu6t velja 
za naslednjih 17 društev: Pogrebno društvo Stu­
denci pri Mariboru; Podporno društvo v Framu; 
Podporno društvo »Kovinar« v H rastniku; Društvo 
rudniških nameščencev; krajevna 6kupina Hrast- 
n ik j Delavsko podporno društvo v Hrastniku; Izo­
braževalno društvo v Krčevini: pogrebni odsek. 
Pogrebno društvo v Krčevini št 8; Izobraževalno 
in pogrebno društvo v Lajteršpergu; Pogrebno dru­
štvo župnije Limbuš; Trgovska samopomoč, reg .po­
možna blagajna, Maribor; Samopomoč v moški kaz­
nilnici; Profesorska samopomoč v Mariboru: Po­
smrtni sklad krščanske ženske zveze v Mariboru, 
Društvo nižjih nastavljencev denarnih zavodov in 
velepodjetij s sedežem v Mariboru, Samopomoč 
državnih nameščencev in upokojencev, reg. pomož­
na blagajna v Mariboru; Udruženje stražarskog 
osoblja kaznenih zavoda u kraljevini Jugoslaviji, 
Maribor; Udruženje stražarskog osoblja kaznetfih 
zavoda u kraljevini Jugoslaviji, sekcija Maribor.

8 . S. V A N  D I H E :

K R IM IN A L U ! RO M A N

>Krasen dečko je tale Scarlett«, je pripomnil Vanče. (Bit sem 
pri Vanceju vso dopoldne in sem urejal ter zapisoval vse njegove 
opombe.) »Se ga kaj spominjaš, Van, kaj?<

Dvakrat sem se bil srečal s Scarlettom, moram pa priznati, da 
nanj že več ko mesec dni nisem mislil. Vendar pa sem si zdaj kaj 
naglo poklical v spomin, kakšen je ta človek .oziroma sem se brž 
spomnil vtisa, ki ga je bil hame naredil, ko sva se zadnjikrat videla. 
Vedel sem, da je bil na vseučilišču Vancejev sošolec in da se je 
pozneje Vanče srečal z njim v Egiptu, ko se je tam pred dvema 
letoma mudil.

Scarlett je študiral egiptologijo in arheologijo in se je na oxford- 
skem vseučilišču še prav posebej posvetil tej znanosti. Zadnje čase 
se je vrgel na kemijo in fotografiranje, da bi se tako lahko udeležil 
kot vešč strokovnjak kakšne znanstvene odprave. Bil je premožen, 
silno rad se je ukvarjal z arheološkimi raziskovanji in je egipto­
logija postala že kar nekaka njegova strast.

Ko je Vanče odpotoval v Aleksandrijo, je bil Scarlett zaposlen 
v laboratoriju kairskega muzeja. Tu. sta se našla in obnovila svoje 
staro poznanstvo. Pred kratkim je Scarlett prišel v Ameriko kot 
član znanstvene odprave, ki jo je vodi^ sloviti egiptolog Ir. Mindrum 
W. Bliss. Ta je imel svoj zasebni muzej, v katerem je bilo mnogo 
starodavnih egipčanskih predmetov, v neki stari hiši ob Cesti 20 a, 
nasproti Gramery parka. Po svojem prihodu je večkrat obiskal Van- 
eeja in jaz sem se seznanil z njim vprav pri svojem prijatelju. Vendar 
pa ni nikdar prišel nepovabljen, in ni mi šlo v glavo, kako da se 
je zdaj tako nepričakovano pojavil, zlasti še, ker sem vedel, da je 
bil od sile natančen glede lega, kaj se spodobi in kaj ne.

Tudi Vanče se je nekoliko začudil kljub svoji brezbrižnosti, ki 
jo je običajno kazal.

>Scarlett je zelo bister mož,« je dejal. »Človek, ki je na mestu. 
In  da bi ob tem neprildadnem času prišel brez pravega vzroka? 
Kaj naj bi ga bilo tako vznemirilo? Upam, da se vendar ni kaj zgo­
dilo njegovemu m ojstru . . .  Bliss je nenavaden človek, V an . . .  eden 
največjih egiptologov na svetu.«

Spominjam se, da se je Vanče preteklo zimo v Egiptu zelo za­
nimal za delo dr. Blissa. Ta se je na vso moč prizadeval, da bi našel 
grob faraona Intefa V., ki je vladal v Gornjem Egiptu v Tebah v 
dobi, ko so gospodovali Hiksi. Vanče je spremljal dr. Blissa pri 
nekem raziskovanju v Dolini kraljevih grobov.

VanCc se je bavil tudi z vprašanjem, kako si časovno sledita 
starodavna in novejša egiptovska kraljestva, in sicer ne z zgodo­
vinskega stališča, pač pa s stališča razvoja egipčanske umetnosti. 
In vprav v te stvari je bil zatopljen tisto julijsko dopoldne, ko sva 
čakala, kdaj bo Currie privedel v sobo gosta. Ob naznanilu, da je 
prišel na obisk Scarlett, sem se spomnil na tiste davne tedne utrud­
ljivega dola, ko sem tipkal in urejal Vancejeve zapiske. Morda sem 
že tedaj slutil, da bo nepričakovani Skarlettov obisk na nek način 
v zvezi z lepoznansko-arheološkimi Vancejevimi raziskovanji.

Prav gotovo pa si ne bi mogel niti misliti, oziroma ne bi mogel 
imeli niti najmanjše slutnje o tem, kar se je potem zgodilo. Dogodek 
je bil preveč strahoten in preveč edinstven, da bi si ga mogel pred­
stavljali. Naredil je konec vsem običajnim vsakodnevnim opravkom 
in nas nenadno zavil v dušeče ozračje neverjetnih in strašnih stvari, 
stvari, o katerih se je zdelo, da jih je priklicala peklenska čarovnica 
s svojo neobrabljivo čarodejno palico.

Čim je Currie odprla vrata, da spusti gosta k Vanceju, Je Scar­
lett kar padel v sobo. Morda je konjak tako učinkoval, da je gost 
dobil takšno spodbudo, ali pa Currie ni bil znal pravilno oceniti 
Scarlettovega živčnega stanja.

>Kyle je umorjen!« je vzkliknil Scarlelt, so naslonil ob mizo in 
ves onemogel pogledal .Vanceja.

, »Da, res je! Ah, kako žalosten je ta dogodek!« Vanče je po- 
> tegnit iz- žepa škatlico s cigaretami. »Na, vzemi eno tehle mojih 
' »Ržgie« in sedi v tale naslonjač. Res udobno se sedi v njem. In tudi 

zelo starodaven je. Našel sem ga v Londonu. . .  Strašno je, če človek 
pomisli na umor, ne? Pa, kaj hočeš? človeški rod je tako vražjo

(žejen k rv i! . . .«
Njegova brezbrižnost je kar pomirjevalno učinkovala na Scar- 

letta, ki se je medtem že zleknil v naslonjač in si začel prižigati 0 
tresočo roko smotko.

Vanče je nekaj časa molčal, nato pa gosta nenadno vprašal: 
»Toda, povej mi vendar, kako pa veš, da je bil Kyle umorjen?« 
Scarlett je ob teh besedah kar poskočil.
»Sam sem ga videl, kako leži na tleh z razbito glavo. Stralen 

; Pm o r - Pač ni nobenega dvoma, da je bil umorjen.« — (Nisem mogel 
prezreti, da se je takoj potegnil nekam v obrambo.)

Vanče se je presedel ter sklenil svoje dolge roke v nekakšno 
piramido.

>S Čim naj bi bila razbita? In potem, kako si vendar našel 
truplo? Pojdi malo vase, Scarlett, in se potrudi trezno premisliti 
vso stvar.«

Scarlett je nagrbančil čelo ter nekajkrat globoko potegnil ciga­
reto. Bil je človek kakšnih štiridesetih let, visok in gibčen. Njegovo 
čelo je bilo nalahko vzbočeno, brada pa okrogla in izrazita. Oči je 

' imel kakor kakšen profesor, a po njegovi zunanjosti sodeč ni bil 
lo Človek, ki bi se bil zabil v knjižnico in neprenehoma samo bral 

| in študiral, zakaj po telesu je bil korenjak, povsod sama mišica. 
Obraz mu je bil močno zagorel, naravnost bronast, kakršnega dobi 
človek, ki leta in leta živi pod vročim soncem in na vetru. V nje­
govih srepih očeh je bilo nekaj fantastičnega in k temu izrazu 

. njegovih oči je v neki meri pripomogla tudi skoro popolna pleša.
1 Vendar pa je ta človek name naredil vtis, da je dobrega srca iu 
t pravičen.



Štev. 89. »SLOVENSKI DOM<, dne 20. aprila 194o-XXI. Stran 3.

1 I « T O
93 .

G ra jsk i h lap c i so začudeni strm eli za belim  k o n jič ­
kom , k i ga n ihče ni b il odvezal in  v en d ar je  sam  od 
sebe z d ir ja l za odhaja jočo  D rv ark o  M arijo , jo  pod g ra ­
dom dohitel in  se p ri n je j u stav il:

» D rv a rk a  M arija , sedi nam e, da  te  ponesem  na  ze­
leno planino!«

G ra jsk i o skrbn ik  in n jih  novi p as tirček  s ta  zrla  
za  n jo , ki se je, ob lita  s  čudovito  lučjo, pom ikala  ko t 
zvezda večernica skozi črn i pohorski gozd. N a svojem  
belem  k o n jičku  je  D rv a rk a  M arija  ja h a la  p ro ti božjem u 
dom u sredi zelene d rv a rijc , zdaj, ko je  svojega sinčka 
sp rav ila  v g ra jsko  službo.

94 .

P rv e  dn i svoje nove službe je  g ra jsk i p astirček  
pasel le ovce, da  se on p riv ad i n jih  te r  ovce n jega; 
pozneje  bo odgnal z n jim i še govedo.

O včji tro p  je  gonil n a  tra v n ik  pod hočkim  gradom , 
tja , kam or m u je  o skrbn ik  bil ukazal. T ega p ašn ik a  
so se doslej še vsi hočki p a s tir ji  izogibali, k e r  na  n jem  
pasoča se ž ivad  ni im ela m iru  in  je  sta lno  u h a ja la  
v škodo, kot b i jo  t ja  gonil sam  v raž ji pastir. T udi so 
p rav ili lju d je , da  se na te j zlodjevi zem lji ponoči p r i­
žigajo m očvirne luči in gore skrivnostne  p lam enice; 
sam  zlodej d a  j ih  je  p riž igal in  netil.

Planinsko cvetje v botaničnem vrtu
Pravo pomlad v vsej krasoti doživi in občuti 

človek le v planinah. Kaj so zvončki, vijolice in 
trobentico pred kanienokreči ,ki plezajo po ruSlji- 
vih in preperelih skalah in z belimi cvetovi iz­
vabljajo planince v strme peči?

Pomlad v planinah!
Že samo sonce, dišeči topli jug in pošumeva- 

nje čebel budi v srcih ljubiteljev gora močno hre­
penenje po svobodni naravi. In k o -se v dopoldan­
skih urah prično vse jasneje' risati na obzorju gre­
beni, steno in sedla nnšiir-planin.

Nekoliko utehe lahko najdejo vsi planinci v 
našem botaničnem vrtu. Kes si ni potrebno nade­
vali težkih gorskih čevljev, tudi nahrbtnik Se lahko 
ostane na prašnem podstrešju. V navadni oblčki 
bomo lahko doživeli droben delček pomladi, kot 
jo nam leto za letom pripravlja narava na naših 
gorah.

Ob hišici, ki stoji v botaničnem vrtu so raz­
vrščeni številni planinski griči. Največji med nljmi 
je zasajen le z našo planinsko floro. Zato bomo 
pustili druge skalnake na miru in se povzpeli le 
na naš grič. S položne in strme stezice, ki te vo­
di preko grušča in skal, mimo umetnih sten m 
prepadov, planinskih pašnikov in senčnih razpok 
si lahko v miru ogledaš vso pomladi cvetočo pla­
ninsko floro.

Ob vznožju griča cveto narcise z Golice. Beli, 
rumeno venčasti cvetovi z nežnim pomladnim vo­
njem se priklanjajo svojim daljnim sorodnikom, 
grozdastim kodeljicam (muscari). Srebrnkasto li- 
lasti cvetovi planinščaka (homogyne) s tankimi 
svetlimi laski se ne morejo dovolj načuditi sve- 
dercu (gentiana tergestina), ki s temno modrimi, 
kot poletno večerno nebo lepimi cvetovi ponosno 
gledajo na toli zaničevane trobarvne mačehe, ki 
v svoji ponižnosti rde v lička kot sramežljivo de­
kletce. Med njimi stresajo svoje cvetne glavice 
šaši, da se rumeni življenjski prah neprestano 
vsiplje na zemljo. , ,  . . , , *

Za skalo je pregrajena blazinica kamenokreea. 
Drobne rožice se tesno stiskajo druga k drugi, da 
nagajivi sonček ne more izsušiti borne zemljice 
pod njimi. Skoraj vsaka druga nosi na majhni 
betvi drobne zvezdaste cvetove. Prav tako lepe so

kokošnice (draba), ki drobno, ko zlato rumene cve­
tove stezajo proti soncu, da jim zlati že itak do­
volj rumena ličeca.

Tudi kraljico vijolic, lepo Zoysovo vijolico naj­
demo v bujnem cvetju med planinsko floro. Kdo 
še ni videl v planinah drzne, na nevarnem gru­
šču rastoče hučinzije (hutschinsia alpina), ki se­
daj tako lepo cveto v botaničnem vrtu.

Med skalnimi razpokami se jo vgnezdil avri- 
kel, ki pa kar ne more pričakati svojega časa. 
Med belo napudiftpimi listi že poganja ko v moko 
potisnjen cvetni popek. Tudi planinski srobot (cle- 
matis alpina) pripravlja dva cvetova, ki se bosta 
kaj kmalu odprla. Planinski repnjak (arabis al­
pina) diši tako po medu, da drobne čebelice ne 
vedo več, na kateri cvet bi sedle.

Med raznimi anemonami pošumeva in rdi 
resje. Pritlikavi, na snežnih dričali rastoči brin 
(juniperus nana) sanja samo o pomladi. Majhna, 
komaj opazna vrbica (salix retusa) z drobnimi, 
kot leča velikimi lastki previdno tipa za novo 
grudico zemlje.

Nad vsemi temi in podobnimi rožicami naših 
skalnih gora bdi ogromna lipa, ki se prav sedaj 
preoblači v pomladansko obleko. Roji čebel pošu- 
mevajo od cveta do cveta in nabirajo sladki pla­
ninski med.

Se toliko drobnih cvetk cvete na vseh teh 
skalnakih z rumenimi, modrimi, vijoličastimi, be­
limi in rdečimi cvetovi, da se barvo kar prelivajo 
in je videti ves grič ko polna slikarjeva paleta. 
Same so nekoč, morda pred tremi leti še rasle 
po vrtoglavih pečinah Kamniških planin, ali pa so 
se spogledovale v bistra Triglavska jezera, dokleT 
jih ni skrbna roka botaničnega vrtnarja določila, 
da morajo zapustiti kraljestvo Zlatoroga in se pre­
seliti v pregnanstvo — v botanični vrt.

Šnort

G lasbena akadem ija . Četrti^ javni nastop 
gojencev bo v veliki filharm onični dvorani 
t. m. ob 18. N astopili bodo gojenci violinskega, 
k lav irskega in pevskega oddelka.

P ro d a ja  program ov v k n jiga rn i G lasbene 
Matice (po 5 — in 1.— liro).

S. K. Mars. Odborova seja bo v sredo, 21. t. 
m., o b .7 v gostilni Predovič, Mesarska cesta 4. 
Prosim vsi in točno. — Tajnik.

SK M ladika vabi vse svoje aktivne nogo­
m etne igralce na reden sestanek, ki bo v če tr­
tek, 22. t. m., ob pol 8 zvečer v prostorih  Mla­
dinskega doma na Kodeljevem.

Po nedeljsk i tekm i med Tobačno tovarno  
in Hermesom si strelci golov v domačem prven­
stvu slede po tem le redu: Acko (L jubiiana) 3, 
Slamič, Pislcar Ivo, Zajic po 1 (vsi Mars) in 
M arn (Tobačna tovarna).

H erm ežani se p rito žu je jo  nad vratarjem 
O blakom , češ da je  preveč dobro bran il. P ra ­
vijo tudi, da bi zmagali, če ne bi Tobačna to­
varna postavila na igriSče skoraj enakovredne 
igralce. Tako pa . . .  obe piki sta splavali po vo­
di. Bo pa drugič boljše.

Hermesov bran ilec G ustl jc  v nedeljo  p re ­
izkušal nasprotnikove noge, kako so ka j trde, 
pa je  ugotovil, da so tuni njihove iz mesa in 
trdili kosti. Bilo pa bi lepše in boljše, če v bo­
doče ne bi poskušal s takim i eksperim enti.

Po nekaj le tih , odkar je  Malič v nogom et­
nem pokoju, je  p re tek lo  nedeljo  spet nastopil 
in  je  k a r zadovoljivo oprav il svoje delo. Na 
preje tem  golu ne nosi nobene krivde. T udi on 
|e  m nenja, da bi njegovi lahko zm agali, samo 
če hi znali postaviti nogo na. p ravo me9to, ne 
na naspro tne igralce.

G ledalci nedeljske tekm e so opazili hvale­
vredno pobo ljšan je  pri obnašan ju  Tobačne to ­
varne .  Neka t e r i  zlobni jez ik i p ravijo , da gre 
njihovo športno obnašan je  na rovaš tega, k er ni­
sta  igrala b ra ta  Nagodeta. V prašujem o se, če 
m orda le n im ajo prav.

Po prvem kolu lirvatskega državnega no­
gom etnega tekm ovanja, ki je  n ada ljevan je  j e ­
senskega prvenstva, vodi G rad jansk i s 14 toč­
kam i pred K onkordijo, ki jih  ima 13, Ilaškom  
z 11 in ostalimi. K onkordiia je  izgubila prvo 
mesto, ki ga je  dozdaj imela, zaradi v nedeljo  
izgubljene tekm e s F erra rijo .

So bili v nedeljo nekateri redki »bolni« 
Hermežani, ki bi jim  sicer pripisovali, da so

Poziv Poštne hranilnice
Glede na poziv lastnikom čekovnih računov, 

ki je bil objavljen v Službenem listu za Ljubljan­
sko pokrajino št. 14 z dne 17. februarja 1943, da 
pismeno prijavijo svoje terjatve, objavlja sekve- 
ster Poštne hranilnico v Ljubljani, da morajo te 
terjatve pismono prijaviti vsi lastniki kakega če­
kovnega računa pri bivši Poštni hranilnici v Beo­
gradu, Zagrebu in Ljubljani ali pri kateri drugi 
bivši podružnici, ki imajo svoj domicil ali sedež 
v Ljubljanski pokrajini ali v ostali kraljevini ltalji.

Obveznost prijave se nanaša samo na imovi- 
no, ki je nastala na čekovnih računih pred 15. apri­
lom 1941.

Prijavo je poslati čimprej Poštni hranilnici v 
Ljubljani po občini, v kateri bivajo lastniki čekov­
nih računov- (ali imajo sedež), ki mora na sami 
prijavi potrditi navedbo predlagateljevega domi­
cila (sedeža). Rok za prijavo se podaljšuje za en 
mesec in zapade nepreklicno 17. maja 1913.

Ljubljana
Koledar ,
Torek, 20. m alega trav n a : Neža M ontepul- 

čanska, devica; Božidar, spoznavalec.
Sreda, 21. m alega trav n a : Anzelm, škof in 

cerkveni učenik; Simeon, škof in  m učenec; 
Apolon, mučenec.

Obvestila
M o l i t v e ,  ki naj so molijo po pridigah in 

po krščanskem nauku za uspeh posvetitve, smo 
ponatisnili. Dobe sc v pisarni K. A. Pred ško­
fijo 1-1.

Župnim uradom smo odposlali Šmarnice za 
1. 15143. Ker jo letošnje leto še posebno posvečeno 
Mariji, smo tudi 'Šmarnic nekoliko ve? natisnili. 
Gg. duhovnike prosimo, da jih razširijo med vse 
vernike, zlasti pa med tiste, ki zaradi bolezni ali 
oddaljenosti ne morejo v cerkev k šmarnicam.

Slike Srca Marijinega so gotove. Tiskano na 
papirju so po 6 lir. na lepenki pa po 7.50 lir. 
Dobe so v trgovini Sfiligoj v Frančiškanski ulici.

V vrsti Salezijanskih knjižic je izšla knjižica 
»Marijino Srce«, ki jo je spisal Janez Filipič. Naj 
bi se ta lepa knjižica razširila fimbolj ined ver­
nike.

V isti založbi jc izšlo pastirsko pismo našega 
nadpastirja.

Bergantov K rižev pot, ki visi v sam ostan­
ski cerkvi v Stični in ki je  bil p rav  za p rav  
povod, da je  napisala, pesnica Vida T aufer svoj 
tekst, katerega je  uglasbil sk lad a te lj Tomc, 
bomo videli p ro ječ iran  na koncertu  G lasbene 
Matice in sim foničnega o rk es tra  na veliki če­
tr tek , dne 22. t. m., ob 7 /.večer v veliki union­
ski dvorani. Slike se bodo vrstile  v zelo k ra t­
kih pavzah med posameznimi postajam i K riže­
vega pota. Za uvod in sklep pa bo p ro jec irana 
s lik a  Žalostne gore p ri M okronogu, k je r  vidimo, 
kako sto je  ob poti proti vrhu posam ezne posta­
je. in K alvarija. Tomčev Križev pot bo ob te j 
p rilik i prvič javno  izvajan pod vodstvom rav­
n a te lja  M irka Poliča. Izvedba pa je  v rokah 
altistke F ra n je  Golobove, basista Ju lija  B ete t­
ta, pevskega zbora G lasbene M atice in sim fo­
ničnega o rkestra . Pri harm oniju  je  C iril C vet­
ko. O pozarjam o na točen začetek ob 7. Vstop­
nice se dobe v k n jigarn i G lasbene M atice in 
p rav  tam  tud i podrobni spored s tekstom .

L ju b ljan sk o  g led a lišče
D r a m a :

Torek, 20. aprila , ob 18.30: »V času obiskanja«.
R er Torek.

Sreda, 21. aprila, ob 18.30: »V času obiskanja«.
Red B.

Č etrtek , 22. ap rila, ob 18.30: »V času obiskanja«.
Izven. Cene od 20 lir navzdol.

Petek , 23 aprila, ob 15: »V času obiskanja«.
Izven. C ene od 20 lir  navzdol.

Sobota, 24. ap rila : Zaprto.
O p e r a :

Torek, 20. aprila , ob 18: Zem lja sm ehljaja« . —
O pereta. — Izven. Cene od 28 lir  navzdol. 

S reda, 21. aprila , ob 18: »Madamo Butterfly«.
Red Sreda.
Od vštevši četrtka do vštevSi sobote ostane 

Opera zaprta.

bolj športn iki, kot so se pa pokazali, in k i so 
trd ili, da bi m oral sodnik p iskati proti Tobačni 
tovarn i k a r  6 enajstm etrovk. No, če bi jih  res

E iskal, bi pa utegnili še zm agati. Slišali smo,_ da 
i jih  vsaj pol spravili v mrežo, k a r  bi zadošča­
lo za obe točki, sa j so med tednom  s tre lja li sa­

mo z bele pike.

širite najboljši slovenski 
'»»poldnevnik »Slov. dom«

Edgar Wallace: 66 šivanje, ko se je  ozrla  v vrata , ki so ona ni bila sposobna izpregovoriti n iti bolj milo, sko ra j neslišno. »Da, poklo-

Žabar s krinko a
»Na tebe,« je  rekel D ick. »Le na 

tebe! In sicer, ali me ljub iš in ali ho­
češ postati m oja žena?«

John B ennett je  tega dne dolgo ča­
kal, kdaj bo prišlo  kosilo na mizo. S to­
pil je na vrt, da pogleda, k je  je  n jego­
v a  hči. N aletel pa je  na D icka in ta  
m u je  v k ra tk ih  besedah vse razložil. 
D ick je  v idel bolest na licu starega 
moža te r mu je  rekel, ko mu je  polo­
žil roko na njegova široka pleča:

»Ela se je  z menoj zaročila te r  sc 
mi ne bo nikoli odrekla, k a r  koli bi 
tudi zvedela o  vaši preteklosti!«

»Toda vi — ali ne boste razdrli za­
roko, če boste zvedeli o m eni resn i­
co?« ga j e  vprašal v dvomu.

»Jaz sem o vsem dobro poučen,« je  
d e ja l D ick skrom no.

Eli Bennetlovi je  bilo tega dne ta ­
ko, ko bi bila v sedmih nebesih. Neka 
čudovita gotovost se je  je  polastila, go­
tovost, ki j i  je  razpršila  vse dvome.

N jen oče je  odšel v D orking. Ko se 
je  vrnil, j e  bil spet ves žalosten in 
otožen.

»Spet bom m oral od iti v mesto, d ra

vodila v kuhinjo. besedice.
Dobro se je spom injala, da jih  je  »Možje delajo  za ženo, k i jo  lju -

zaprla  za seboj ko je  vstopila v sobo. bijo, tudi m orijo za njo, in za vsem.
Toda sedaj so se v ra ta  začela odpi- k a r koli delajo, pa naj bo to pošteno
rati, centim eter za centim etrom . ali nepošteno, tiči vedno le ženska,« je

O če je  poiskal Elo na vrtu , da bi T renutek  je  Ela strm ela vsa pre- de ja l Žabar. »In ta žena, za katero  ži-
sc s poljubom  poslovil od nje. Ko se strašena, potem pa je  u rno skočila po- vira jaz, si ti, Ela!« 
je  vrn ila  v hišo, je  videla, da je  v kouci. j »Toda kdo ste vi?« ga je  boječe
vsej naglici odšel. Ugotovila je  tud i,j »Kdo je?« je  zavpila. vprašala.
da celo svojega film skega ap a ra ta  n i: V tem  trenutku  se je  pojavila meti , j az sem Žabar,« je  ponovil. — »In
vzel seboj. _ podboji p o s ta v a , katero  zunanjost je  ti boš izvedela m oje ime, ko ga boš 1

napolnila„ . „ „ „  ,---------   — .. —  prišl
te r je  tudi o sta ja la  pozno v noč sam a. strašnejšega. O braz in glava s ta  bili prostovoljno k meni, ne bom te  silil!« 

P rip rav ila  si je  čaj te r  začela p isati skriti za odurno masko, ki je  bila na- j y j  gte b lazn i’« je  zak licala »Jaz
D icku dolgo, p risrčno pisemce. Neka- re jen a  iz gum ija in sljude. Luč petro- 
ko sto m etrov od domače hiše je  bil le jk e  se je  odražala v naočnikih mas- 
poštni nab ira ln ik . Ela se je  odločila, ke in to jo  je  delalo še bolj strašno, 
da bo tako j oddala pismo. Bil je  lep j »Ne kriči in ne gani se!« je  rekel 
večer; p rebivalci Ilorsham a so še sta li mož s krinko. Njegov glas je  zvenel 
pred  hišami te r  so se pogovarjali, ko votlo in oddaljeno.i  t t  O J ~  » —
je  sla mimo n jih . Vrgla je  pismo v na­
biraln ik , se v rn ila  domov, zak len ila  in 
zapahnila hišna v ra ta  te r  se usedla k

vas ne poznam. K ako morem, — ah, 
saj to je  s t r a š n o ,  — prosim  odi­
dite!«

»Takoj bom odšel,« je  rekel Žabar. 
»Ali me hočeš poročiti, Ela?«

Ela je  odkim ala.
»Ali hočeš postati m oja žena?« jo  

je  vprašal znova.
»Ne!« Pom irila se jo  spet in obvla-

»Ničesar slabega ti ne bom storil!«
»Kdo ste vi?« je  za jec lja la  Ela.

— —  — ________ »Jaz sem Žabar,« je  deja l nezna-
svojem u šivanju , da bi zašila k a r  j e , nec. Ela je  obstala brezm očna in ne- » »e l* r  • r  'i „
bilo potrebno. sposobna, da bi nared ila  tud i najm anj- <!ovula te r mu J« zabrusila resnico v

Med šivanjem  je  m islila na Raya. šo k re tn jo . ’ j lice.
Edina razsvetljava v sobi je  bila »Možakar je  začel znova govoriti: i . >Jaz 1 “ om poklonil vse, Kar 

petro le jka , ki je  im ela lep senčnik. »Koliko mož te  ljubi, Ela Bennetto- S1 “  • • i. i r  „„„
t   ____ Stala je  na mizici pred njo te r  ji  da- va?« jo  je  vprašal. »Gordon in John- . . , mi ,Ae“

gica,« j i  je  rekel. »Dva dni je  že ča- ja la  dovolj 6vetlobe p ri n jenem  roč- son in Žabar. Ta sledn ji te ljubi naj- zlato, ki je  na zemlji, vas nikoli ne bi
l a lo  pismo name. Toliko brig in skrbi nem delu. P e tro le jk a  je  m etala luč na bolj goreče, bolj ko ostala dva sku- poročila!« mu je  rek la  odločno,
sem imel s tem i svojim i posnetki, da mizico, ostali del sobe pa je  bil v temi. paj.c . | »Ja* ti hom poklonil še nek a j mno-
bi skoraj čisto pozabil n a  še o sta le lE la  je  p ravkar zakrpala  očetove no -j Za k ra tek  čas je  prem olknil, ko da go d ražjega: poklonil ti bom človeško
svoje dolžnosti.« Igavjce, za taknila  iglo y. b lazinico z a l bi pričakoval n jenega odgovora. Toda i življenje,« njegov glas je  zazvenel

nil bi ti človeško življenje.«
Mislila je, da govori o Dicku.
»Poklonil ti bora ž iv ljen je  lastne­

ga brata.«
Za trenu tek  se ji je  zavrtelo V* gla­

vi in n jena roka je  iskala opore, na 
katero  bi se naslonila.

»Kaj pa vendar govorite?« ga je  
vprašala.

»Da. Poklonil ti bom bratovo živ­
ljen je , ki je  sedaj v je tnišnici v Gjou- 
cestru, k je r  čaka na smrt. Obsodili so 
ga nam reč na smrt,« je  rekel m irno 
Žabar.

Z naivečjim  naporom se je  d ržala  
na noRali te r se oprije la  stolovega na­
slonjala.

»Moj brat?« ga je  vprašala je c ­
ljajo .

»Danes 
Žabar. »In v 
besedo, da prideš k meni, ko te  pokli­
čem in rešil ga bom.«

»Kaj pa je  zagrešil?«
»Usmrtil je  Lewa Brady-ja.«
»Brady-ja?« je  zam om ljala.
Žabar je  prikim al.
»To ni res!« je  zakričala. »Vi mi to 

govorite le zaradi tega, da me p re ­
strašite!«

»Ali boš m oja žena?« jo  je  vprašal 
ponovno.

»Nel Nikolil« je  kričala. »Prej bi 
um rla! Vi ste lagali!«

je  ponedeljek,« je  rekel 
v sredo bo usm rčen! Daj mi
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Prve podrobnosti o nemških »Tigrih«
P red  nedavnim  je  m enda vse evropsko ča­

sopisje prineslo  p resenetljivo  novico, da so 
N em ci na afriškem  bojišču začeli upo rab lja ti 
svoj najnovejš i tank, ki so m u bili dali ime »Ti­
ger«. P rva  poročila o tem  novem nem škem  
orožju  so se om ejevala zgolj na ugotovitev, da 
so »Tigri« doslej najpopo lnejši tank i in da mu 
jih  na naspro tn ikovi s tran i ni n ik je r  para. Vse 
n jihove prednosti da so se odlično izkazale pri 
p rv ih  nastopili na tun iškem  bojišču, k je r so 
»Tigri« p rip rav ili nasp ro tn iku  b ridka presene­
čenja. V podrobnosti, k ako  je ta novi nemški 
tank  zgrajen , pa se p rv a  poročila niso spuščala, 
k a r  je  tudi razum ljivo  vsaj v toliko, v kolikor 
g re za vo jaške ta jn e . P rvo  podrobnejše poro­
čilo v zg ra jenosti »Tigrov« ter o nam enih, za 
ka te re  se predvsem  uporab lja  to najnovejše 
nem ško orožje, pa zdaj prinaša belgrn jska 
>I>onau Zcitung« in iz n jega povzemamo n a­
sledn je :

_ G lasilo vrhovnega poveljstva nem ške obo­
rožene sile »Die W ehrm acht« je  zdaj prvič ob ­
jav ilo  nekaj podrobnosti o novih nemških 
»Tigrih«, o katerih  pravi, da so pravi s trah  za 
sovražn ika in da jih  Angleži, A m erikanci in 
Kusi doslej še nirnujo enakih . »Tiger« je  znan- 
siveno-tdhnični

s a d  b o g a t i h  i z k u š e n j ,  
ki so jih  Nemci pridobili v tankovskih  b itkah  
na vzhodnem  bojišču, v bojih  tankov  proti tan ­
kom in pri tekm i, kdo bo im el n a jb o lje  obo­
rožena oklepna vozila. Na podlagi teh skušenj 
so Nemci prišli do spoznanja, da na bojišču

n e  v e l j a  u p o r a b l j a t i  m a j h n ih 
• t a n k o v .
zakaj ti so preveč obču tljiv i in jih  sovražnik 
k a j h itro  lahko vrže iz boja. Znano je . da «o 
težk i sovjetski tank i vrste  »K.VV 1«. »KW 2« in 
»T 34«, k ad a r so nastopali v velikem  številu, 
povzročili nem ški obram bi gotove' težave in 
spričo tega ni bilo nič čudnega, če je" nem ška 
vo jska sk len ila  uvesti posebno vrsto tanka, ki 
bi sc uspešneje lahko boril s sovražnikovimi 
bojnim i vozili, kakor pa so sc borili dosedanji 
nem ški tanki.

Težava pa je  b ila v tem. da je  bilo za iz- 
gotovitev nove vrste tankov že v m irn i dobi 
treb a

n a j m a n j  t r i  l e t a  č a s a .
V endar pa se je  nem ški oboroževalni indu­

s triji in njenim  inženirjem  pod vodstvom U ra­
da za vojaško orožje  le posrečilo  v p re se n e tlji­

vo kratkem  času izgotoviti tank, kak ršen  je  
»Tiger«.

Novi nem ški tan k  je  nad sedem m etrov 
dolg in nad tri m etre širok. K ljub tem u da je  
tako velik, pa je  njegova zunanja oblika nad­
vse prim erna. O borožen je  z dolgocevnim to­
pom, ki je

n a  j  v e č  j a  z n a č i l n o s t  t e g a  n o v e ­
g a  o r o ž j a .
Stolp se da naglo v rteti na vse stran i. »Ti­

ger« je  sposoben za vojne nastope, p ri katerih  
je  treba  prevoziti sto in še več kilom etrov. S 
seboj lahko vzame dosti več streliva kakor 
kateri koli dosedanji tank. Isto velja  tudi za 
bencin, ki ga lahko vzame s seboj tri sode, to 
je  600 litrov, ne da bi sc pri tem po jav lja le  
kakšne težave s prostorom  v tanku.

»Tigri« so znotra j zelo prostorni, ker pa so 
tudi zelo težki, p ri vožnji ne trese jo  preveč in 
posadka lahko zelo točno s tre lja . Eosadka je  v 
»Tigru« izredno varna, k a r dokazu je predvsem  
dejstvo, da so te posadke p ri vseh dosedanjih  
nastopih im ele zelo malo m rtvih in ran jen ih . 
Novi veliki tank  u p o rab lja jo  predvsem

n e  z a  k a k š n e  s a m o s t o j n e  n a s  to p e, 
pač pa v sprem stvu drugih tankov in grenadir- 
skih oddelkov, ki »Tigre« v aru je jo  z boka.

Na eni s tran i so »Tigri« silno močno n a­
padalno orožje, na drugi s tran i pa mu sovraž­
nikovo orožje skoraj ne m ore do živega. Pri 
dosedanjih  bo jih  s tem i nainovejšifi nem škimi 
tanki se je  izkazalo, da n jihovih močnih

o k l e p o v  n e  m o r e  p r e b i t i  n i t i  g r a ­
n a t a  k a l i b r a  10.5 cm .
Tudi pred  poškohlbami na verigah, na tako 

im enovanih »gosenicah« te r  na ostalih  spodnjih  
delih, so ti novi nem ški tan k i v neki m eri 
varni.

G lasilo nem ške vojske »Die W ehrm acht« 
slednjič tudi ugotav lja , da je nem ška vojska s 
»Tigri« dobila orožje , ki mu doslej še noben 
sovražnikov tank  ni kos. Naglo šolajo zdaj l j u­
di, k i bodo v bodoče tvorili posadke na teh no­
vih tankih , zakaj

z a n j e  j e  t r e b a  p o s e b n e  i z š o l a ­
n o  s t  i.
T ako  p r ih a ja  na bojišče čedalje  več »Ti­

grov«, s katerim i vedno bolj k repe  vojaško od ­
delke. Ta vedno nova k rep itev  je  p rišla  do iz­
raza že v dosedanjih  obram bnih  bojih , v bodo­
če pa sc bo še bo lj izpopolnila.

HENRIK SIENKIEWICZ ROMAN V SLIKAH

V znamenju 0 F . . .
-Dve-eliki o  osvobodilnem 

uničenju na Korinju, vasi, ki
jo vse .naše ljudstvo pozna po 
Jakličevi mohorjanski povesti: 
»Nevesta s Koriuja«. Poleg ve­
čine hiš, od katerih vidimo eno 
na zgornji sliki, so komunistič­
ni osvobajalei posebno skrbno 
razdejali korinjsko ljudsko šo­
lo, prosvetno ognjišče te borne 
slovenske vasi. Ta kulturni zlo­
čin nad našo omiko se je zgo­
dil tedaj, ko je bil partizanski 
minister za prosveto Edvard 
Kocbek, še vedno malikovani 
prvak nekega ljubljanskega 
»kulturnega« omizja, in ko so 
ogromne množine papirja s 
partizansko kulturo šlo v svet 
iz knjigoveznice Silvestra Šker­
lja, nič manj malikovanega gi­
bala nekega drugega »kultur­
nega« kroga.

1Ai
541.

Neron je i m e l  p r i  s e b i  n a  
v o z u  T i g e l i n a  in H i l o na ,  o b  
č i g a r  s t r a h u  s e  j e  h o t e l  n a ­
s l a j a t i .  Koč i ja ž i l  j e  s a m .  Vozi l  
e  p o č a s i ,  s e  u s t a v l j a l  p r i  g o ­

r e č i h  t e l e s i h ,  si  o g l e d o v a l  
n a t a n č n e j e  z d a j  k a t e r o  d e ­
v i c o ,  ki se ji j e  t e l o  k r iv i l o  
in c v r č a l o  v  p l a m e n i h ,  ali  
o t r o k a ,  ki s o  m u  b i l e  b o l e ­
č i n e  s p a č i l e  o b r a z .  S t a l  j e  n a  
v i s o k e m ,  z l a t e m  v o z u ,  o b d a n  
o d  v a l o v e č e  m n o ž i c e ,  ki s e  
m u  j e  k l a n j a l a .  N a  g l a v i  j e  
i me l  z l a t  v e n e c  k a k o r  k a k  
z m a g o v a l e c  v c i r k u s u  in j e  
bi l  v i d e t i  s k o r a j  v e l i k a n .

542.
Ko se je pripeljal do v e ­

likega vodom eta na križišču 
dveh drevoredov, je  stopil z 
voza ter se pom ešal m ed ljud­
mi, ki so ga pozdravili s p lo­
skanjem. Bakhantke, vije, sa ­
tiri, dvorjani, svečeniki in vo ­
jaki so ga takoj obkrožili s 
svojim norim zborom, on pa je 
s T i g e l i n o m  in Hilonom šel 
okoli vodom eta, ob katerem  
je  stalo nekaj desetin  živih 
plamenic. Pred vsako se je 
ustavil, pripomnil to ali ono. 
ali pa se norčeval iz o b u p a­
nega Hilona.

K
'§

Obleka in čokolada iz —  lesa!
Na nekem  zborovanju zastopnikov lesne 

industrije, ki ic bilo pred nedavnim  v P rači, 
je eden navzočnih pokazal zborovalcem  obleko 
za doma. narejeno  povsem iz lesnih vlaken. 
Obleka je bila čisto podobna volneni. Neki 
drugi udeleženec om enjenega zborovanja pa je 
svojim  tovarišem  ponudil še nekaj boli prese­
netljivega, nam reč čokolado iz lesal Po neka­
terih  čeških km etijah  so zadnje čase začeli de­
lati poskuse z živinsko krm o, prip rav ljeno  iž 
lesa. Te poskuse so delali z govejo živino in 
prašiči in pravijo, da je od 22.000 različnih 
vrst lesa, kolikor jih doslej poznajo, nekaj iz­
redno redilnih.

Ljubavna pisma —  iudi 
racionirana
Beograd. (CE). Zaradi varčevan ja  so izdali 

pred nedavnim  odredbo, po ka teri se v vsej 
S rb iji om eji porabu pap irja . O dredba se na­

naša tudi na porabo pisem skega p ap irja , ker 
tudi to nujno zahteva sedan ji vojni čas. O dre­
jeno  je  bilo, da nobeno pismo, n a j bo trgovsko 
ali zasebno, ne sme obsegati več ko štiri strani. 
Isto ve lja  tudi za zasebna pisma, pisana na 
s tro j. O m ejitev  pa se ne nanaša na trgovska 
tipkana pisma. Pisem, ki ne bi odgovarja la  tem 
določbam, ne bodo^ sprejem ali. To bodi nauk 
— piše dopisnik CE iz Beograda — za lju b ljen ­
cem, n a j bodo v svojih ljubavnih  pism ih k ra tk i 
in  naj u ika r preveč ne pesn iku je jo .

Dnevi pasijonskih predstav »V času obiska­
nja« bodo:

20. aprilg. torek ob 18.30: Red »Torek«.
21. aprila, sreda ob 18.30: Red »B«.
22. aprila, vel. četrtek ob 18.30: Izven.
23. aprila, vel. petek ob 15: Izven.
24. aprila, vel. sobota: zaprto.
25. aprila, vel. nedelja ob 15: Izven.
26. aprila, vclikon. ponedeljek ob 18.30: Izven

C O N R A D  R IC H T E R :

P L A N J A V A
= /

D olgo v noč sem ležal buden v »poročni sobi«. To je  bila 
ho te lska ogclnn soba, ki je  b ila  vedno p rip ra v lje n a  zn strica, 
k ad a r je  p riše l v mesto. Čutil sem m ržnjo do te  ženske, zarad i 
k a te re  sem m oral iti v Missouri. Zdelo se mi je , do nisem bil 
videl v m estu n ikoli toliko lju d i in da niso b ili h levi in dvorišča 
n ikoli tako  n a trp a n a  s kon ji in vozmi. Iz odprtih  oken plesne 
dvorane je  p rih a ja lo  oglušujoče šk rip an je  gosli in raz b ijan je  j 
k lav irjev , poltoni zvenečih kozarcev iz gostilne, p e tje  z la jnan ih  
pesm i te r  govorjen je  in  smeli mož in barsk ih  žensk. Vse to  je^ 
le za h ip  prcnehavalo , k ad a r se je  zaslišal nenadni strel iz 
sam okresa.

Poleg vsega tega sem mogel čuti, kot srčne u trip e  tega ob­
m ejnega m esta, odm evajoče ko rake  na lesenem  pločniku in 
lopu tan je  barsk ih  v ra t. Vedel sem, da niso prišli vsi ti m ožje 
po sto, dve sto  m ilj daleč samo zarad i dogona živine. P rivabil 
jih  je  proces in ta  m ladi d is trik tn i p ravdn ik  iz vzhoda, k i je  
izzival moč velik ih  živ inorejcev In m ojega strica. Ko sem sc 
vscdel v te j ogrom ni postelji, sem videl skozi veliko okno od­
daljeno  izseljeniško taborišče s šo tori in s platnom  pokritim i 
vozovi, ki je  gomazelo kot vlažni, izdaja lsk i potujoči pesek na 
Puercu.

Ko sem sc z ju tra j zbudil, sem na svojo veliko žalost izvedel, 
da sem bil prespal zopetno s tre ljan je . Nu poti h kolodvoru sem 
videl m rtvečeve vole še vedno ždeti ob njegovem  vozu. Deset 
uli dv an a js t jih  je  m irno ležalo v ja rm u  in prežvekovalo. T ujec

pa, k i je  to storil, je  b ing lja l na lesenem  železniškem  h id ran tu . 
Nek podlež mu je  bil sezul šk o rn je  in voda je  k ap lja la  po njem . 
G lavo je  imel nagnjeno  na eno s tran  in ena noga je  bila čudno 
daljša , kot da bi hotel z n jo  doseči tla.

Na ukaz novega d istrik tnega pravdn ika ga je  slieriff snel 
s stolpa. Začasno je  ležal, og rn jen  s platnom , s katerim  je  bil 
pok rit voz, v skladišču. Toda kom aj so uradnik i izginili v sodišče, 
ga je  nekdo izmed p rija te lje v  m rtvega voznika zopet izvlekel 
ob zvonenju  zvonca in šk rip an ju  ročnih zavor s perona. O bstal 
sem te r  jih  stražil. Vzeli so vrv z nekega sedla te r ga zopet 
potegnili kvišku. Ko sem se obrnil, je  že zdavnaj bil prispel 
v lak  iz St. Louisa s svojim i k ro tk im i vagoni .pokritim i s prahom  
iz G rea t Plnips.

Še do sedaj sem upal, da bi stric  prišel vsaj v zadnjem  
tren u tk u ; toda ni ga bilo. Belil sem si glavo, kako bom spoznal 
to  žensko in k a j j i  n a j rečem . Na rnnehu  se je  stric bavil samo 
s svojim  poslom ; delal in jezd il je  ravno  tako trdo  kot njegovi 
hlapci. Toda v Kansas C ity ju , kam or je  šel po navadi p ro d aja t 
svojo živino, so pravili, da se je  rad  zabaval. Ko ga je  nekoč 
povabil v visoko družbo nek splošno znan javn i delavec, katerega 
pa ni m aral, je  prišel z velikim  pompom in pod roko  s splošno 
znano, kričeče naprav ljeno  barsko  žensko.

Glednl sem okoli, k je  bom zagledal takšno nališpano, p re­
drzno žensko iz St. Louisa, kak ršn e  sem bil često videl sp reh a ja ti 
se po lesenih pločnikih v Salt-Forku. Bile so oblečene v svilena 
oblačila kričečih barv  in s p rav  tak im i sončniki.^ K adar so šle 
preko p rašne ceste, .so  kazale nogavice z rdečim i in belimi 
progam i. ‘

Videl sem samo damo, ki je  silila ob vugonovih stopnicah. 
Poleg n je  je  spoštljivo sta l b rad a t zav irač in držal dve torbi. 
N jen obraz je  bil sk rit zn gostim rjav im  pajčolanom . Bilo je  
nekaj nepozabnega, kako je  sta la  tu . Bila je  nežne postave,

oblečena v obleko m eni neznanega k ro ja , v rokavicah in p e rn a ­
tem  klobuku. N ihče je  ni pričokovnl — in ko je  sta la  tu tako 
osam ljena, je  bila izpostavljena pohlepnim pogledom Indijancev, 
zavitih  v volnene odeje, Mongolom sličnih M eksikancev in s 
pasovi za nabo je  opasanih, razcapanih  belcev, s sk o ra j tako 
velikim i, nazobčanim i ostrogam i kot kolesa od voza. Nad n jiho ­
vimi glavam i pa je  m irno bingljal obešenec.

N ek potepuh v usn jen i srajc i, s ka te re  je  bil že zdavnaj 
izgubil vse gumbe, j i  je  nekaj de ja l te r  pokazal nam e. Videl 
sem jo, kako  se^ je  p rem ikala proti m eni. Ni spregovorila niti 
besede, dok ler ni bila tako blizu, da sem zaduhnl vonj po v ijo ­
licah, ki se je  širil okoli n je  in videl skozi pajčolan  n jen ih  oči. 

i T edaj je  okren ila  svoj obraz; in čeprav sem bil ta k ra t samo 
deček, sem k ljnb  temu začutil tisto nenadno raz b u rje n je , ki ga 
je  vedno vzbujala v meni p rav  do zadn jega sn idenja .

»Tako, ti si Hal?« je  d e ja la  nežno te r  me poljubila. O bstal 
seni kakor prikovan in z žarečim  obrazom gledal proč. D elala 

I se i e> kot da tega ni opazila. P ričela  je  k lepeta ti na m alo raz ­
ločen, toda šarm anten način. P rav ila  mi je  najčudov ite jše  reči 
in ni zahtevala nan je  sk o ra j nobepega odgovora. Ves čas je  
odm ikala svoj lepi obraz od vodnega tan k a  in od grUče strm ečih

I potepuhov. O bnašala se je , kot bi sta la  sam a z m enoj v sobi 
na stričevem  ranehu . ,

J e c lja je  sem ji  povedal, da je  n jen a  b rzo javka prispela šele 
p re jšn ji večer in je  še nisem mogel izročiti s tticn . S poživljeno 
zaupnostjo  me je  p rije la  za roko.

»Skupaj ga bova poiskala, Hal,« je  rek la  zaupno.
I - »Prišel boin v hotel. Če hočete, ga lahko tam kaj počakate,« 

sem j i  dejal.
»P rtljago  bom poslala tja , toda sama ne grem,« je  odvrnila. 

»Bila sem zap rta  v vlaku eele dneve. Hočem se sp rehaja ti, m ilje 
in milje, dokler ga ne bova našla.«
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